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ANTIGAMENTE, HAVIA UMA ALDEIA AO LADO

DE UM GRANDE RIO.

YMA Je OĨ RAKA’e PeTeĨ TeKOA YAKÃ GUAXU

YVY RY.
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DOIS CASAIS E UM HOMEM DESSA ALDEIA

UM DIA ATRAVESSARAM O RIO, INDO PARA A

OUTRA MARGEM, E LÁ DECIDIRAM FAZER UMA

OUTRA ALDEIA.

MOKOĨ OMenDA VA’e HA’e PeTeĨ AVA HA’e VA’e

TeKOA GUI PeTeĨ ARA OAXA YAKÃ ROVAI GUA

Re, AMBOAe YAKÃ YVY KATY OO VY, HA’e VY

HA’e PY OJAPO TeKOA MBOAe JU.
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IJYPY JAVe MA Je, MBOVY’I IKUAI RAKA’e, HA’e VA’e TeKOA

PYAU PY, HA’eGUI HARe e’Ỹ Re HeTAVe MA IKUAI, HA’eGUI

MA Je AMOnGUe HA’e PY IKUAI VA’e OJe’OI TeTÃ Re,

TUJAKUe Ve OMOnGeTAA Re OJAPYXAKA e’Ỹ VY.

NO COMEÇO, HAVIA POUCAS PESSOAS MORANDO

NESSA NOVA ALDEIA, MAS AOS POUCOS ELA FOI

CRESCENDO, E ALGUNS DE SEUS MORADORES

RESOLVERAM SAIR PARA A CIDADE, DESOBEDECENDO

O CONSELHO DOS MAIS VELHOS.
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OIKO XAPY’A MBA’eAXY TeKOA PY. HA’e RÃ HA’e

RAMO PeTeĨ TeĨ OMAnO KYRInGUe HA’e TUJAKUe.

DE REPENTE, SURGIU UMA DOENÇA NA ALDEIA

E AS PESSOAS COMEÇARAM A FALECER, UMA

A UMA, CRIANÇAS E ADULTOS.
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TUJA KUe OeKA OKUAPY YVYRA RUPA RÃ.

OS MAIS VELHOS PROCURARAM UM LOCAL

PARA FUNDAR O CEMITÉRIO.
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KOVA’e HA’e nUGA RÃ HA’e Ve, MOMBYRY TeKOA GUI,

MBA’eTA MAVA’eVe ReI OMOAGeKO He’Y AGUÃ,

AMGUe, MOMBYRY AVI YAKÃ GUI IKY’A He’Ỹ AGUÃ

HA’e nUnGA GUI.

ESSE LOCAL ERA LONGE DA ALDEIA PARA

QUE NINGUÉM FOSSE INCOMODADO POR

ASSOMBRAÇÕES E ERA AFASTADO DO RIO

PARA NÃO CONTAMINAR SUA ÁGUA.
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MBOVY’I HeMBY Re HA’e PY HeKOA VA’e KUeRY, nDOVY’A

VeI OJAe’O Te MA OMAnO VA’e KUeRe.

KOVA’e OKUA Ve VA’e VOI OKYJe OMAnO GUI, MBA’e Ve

nDOIKUAI MARAMI VY PA OO JePe AGUÃ MBA’eAXY GUI.

POUCAS PESSOAS RESTARAM NA ALDEIA E,

ENTRISTECIDOS, LAMENTARAM POR AQUELES QUE

FORAM PARA O ALÉM.

ESSES SOBREVIVENTES TAMBÉM TINHAM MEDO DE

MORRER, POIS NÃO SABIAM O QUE FAZER PARA

ESCAPAR DA DOENÇA.
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HA’e KUeRY RUPI Ve OIKO PeTeĨ I’ARAnDU ReI

VA’e. HA’e nHAnDeRU Pe OPORAnDU’I RIRe

OIKUAA I’ARAnDU RÃ nHAnDeRU eTe

OIKUAAUKA MOÃ OJAPO AGUÃ.

DENTRE ELES, HAVIA UM SÁBIO QUE, APÓS

TER INVOCADO NHANDERU, RECEBEU

INTELIGÊNCIA E SABEDORIA PARA FAZER OS

REMÉDIOS NECESSÁRIOS.
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HA’e OIKO OPITA’I VA’e, HeRY GUVYRAPAXIĨ. HA’e

nHAnDeRU eTe HA’e OIPORAVÕ, HA’e neĨ nDOJePY’APYI

HA’e RAMI OIKO AGUÃ OPITA’I VA’e. HA’e RAMI RIRe AỸ Pe

Ve HeKO KUe OMOMBe’U A RIAe. OPITA’I VA’e MA TeKOA

PY GUA e’Ỹ OIPORAVÕ OPITA’I VA’e OIKO AGUÃ: OPITA’I

VA’e RÃ MA nHAnDeRU eTe HA’e OIPORAVÕ, HA’e RAMO

RÃ e MA OPITA’I VA’e OIKO.

ELE TORNOU-SE O GRANDE PAJÉ CHAMADO GUYRAPAXIĨ,

O ARCO BRANCO. ELE FOI ESCOLHIDO POR NHANDERU,

POIS ELE MESMO NUNCA HAVIA PENSADO EM SER PAJÉ.

POR ISSO, ATÉ HOJE A HISTÓRIA SE REPETE: UM PAJÉ

NUNCA É ESCOLHIDO PELAS PESSOAS, É NHANDERU

QUE O ESCOLHE PARA SER PAJÉ.

NOVO Gua7 Paje? EscolhidoAF1:Guarani10  20.03.10  23:40  Page 19



As histórias do Projeto ARTE-IN foram escritas e ilustradas por professores
indígenas que participaramdo programa FISPI - Formação Intercultural
Superior de Professores Indígenas de São Paulo, entre os anos de 2005 e 2008.

São histórias bilíngues para incentivar, na escola indígena, o gosto pela leitura
e o interesse pela cultura.

Formação Intercultural Superior do Professor Indígena - FISPI

Publicações:

Trabalhos de Conclusão de Curso: Caderno de Resumos

Um Caminho Para a Educação Escolar Indígena (Coleção)

Educação Escolar em Contexto Bilíngue Intercultural

Jogos Educativos para Ensino e Aprendizagem de Línguas Indígenas

Narrativas de Memória

Projeto ARTE-IN (Coleção)

Vocabulário Bilíngue (Coleção)

O Governo do Estado de São Paulo vem proporcionando o
atendimento escolar para a Educação Básica, nas aldeias de
São Paulo (Kaingang, Krenak,Terena, Guarani e Tupi Guarani)
Para tanto organizou um programa que compreende:
Construções escolares;
Contratação de professores indígenas;
Curso especial de formação em serviço para o professor indígena,
em nível médio e superior;
Elaboração de material didático próprio.
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